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Hur man anvander denna manual

Denna manual &r baserad pa den specifika produkten och
innehaller relevant teknisk information och installationsanvisningar.

Tillbehor och reservdelar omfattas inte av denna manual.
Se respektive manual for varje komponent for ytterligare information.

Denna installationsmanual innehaller ingen systemdokumentation.

Underlatenhet att f6lja instruktioner mérkta med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Fel och uteldmnanden forbehallna.

Avfallshantering

Elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) innehaller ofta material, komponenter och @mnen som
kan skada miljon eller vara halsofarliga. Produkter (WEEE) markta med symbolen "6verstruken
soptunna p3 hjul” ska avyttras separat fran annat avfall vid slutet av deras livslangd. Aven om
lagstiftningen kan variera fran land till land, rekommenderar vi starkt att elektriskt och elektro-
niskt avfall separeras fran annat avfall och avyttras enligt nationell lagstiftning for att skydda
miljon och de personer som kan komma i kontakt med avfallet.



Symboler

Foljande symboler kan anvandas i manualen for
att uppmarksamma fara eller risk for personskada
eller skada pa produkten.

Allmant forbud

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med foérbjuden-
symbolen kan leda till extrem fara eller allvarlig personskada.

Allman uppmarksamhet

Markerar en farlig situation som i varsta fall kan orsaka allvarlig
personskada eller betydande skada pa produkten.

Allman varning

Underlatenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Elrisk/H6g spanning
Markerar en situation déar forsiktighet rekommenderas pé grund av risken for elektrisk stét med
hoég spanning, vilket kan orsaka allvarlig personskada eller betydande skada pa produkten.

Anslut en jordningskontakt till marken

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Tillatet och godkant

Tillaten och godkand installationsmetod.

Forbjuden och inte godkand

Forbjuden och inte godkand installationsmetod.
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Varning
For att minimera risken for brand, elektrisk stot, personskada
och/eller skada pa produkten, var god félj féljande instruktioner:

e Las manualen innan du borjar anvanda produkten och anvand endast produkten enligt
tillverkarens instruktioner. Vid tveksamhet, kontakta en av vara specialiserade
aterforsaljare.

e Allainstallationer maste utféras av behorig personal och i enlighet med nationell
lagstiftning och foreskrifter.

e Produkten maste jordas. Kontakta en behorig elektriker om du ar osaker.

e For att undvika skorstenbrander, se till att skorstenen har sotats innan flakten monteras.

e  Skorstenflakten maste forbli paslagen hela tiden nér eldstaden anvands.

e Exodraft rekommenderar att skorstenflakten aktiveras minst en géng var tredje manad for
att undvika ldnga perioder av stagnation, eftersom detta kan ha en negativ paverkan pa de
mekaniska delarna.

e Innan service utférs pa produkten, koppla bort strommen och sakerstall att den inte av
misstag kan ateranslutas.

e Exodraft rekommenderar alltid anvandning av en brandvarnare nar en eldstad for fast
bransle ar installerad.

e  Om Exodraft-flaktsystemet ar avsett for installationer med fast bransle/flervarmesystem,
vanligen sakerstall att utformningen uppfyller kraven enligt BS EN15287-1. Om detta inte
kan uppnds maste en brandvarnare installeras i samma rum som varmeenheten.

e Observera! Flaktar som anvéands for biomassepannor méste rengoéras oftare pa grund av
omfattande rest-/sotbildning. Det ar viktigt att infora ett regelbundet schema for
inspektion och rengoring, sarskilt under de forsta anvandningsdagarna, for att avgora hur
ofta regelbundna inspektioner och rengoringar bor utforas.



Produktinformation

Exodraft CFIR-kanalflakten ar avsedd att anvandas som en kanalmonterad dragforstarkare.
Den kan monteras direkt i en vertikal eller horisontell del av rokgasroret.

Den ar sarskilt konstruerad for applikationer dar tillforlitlig och effektiv drift, lag ljudniva, lag
energiforbrukning, reglerbart varvtal och kompakt konstruktion ar avgorande.

CFIR ar avsedd for kondenserande och icke-kondenserande apparater med en maximal rokgastemperatur
pa 600 °C.

Typiska anvdandningsomrdden ar mekanisk rokgasevakuering fran gas- eller oljeeldade pannor och
varmvattenberedare. CFIR ar avsedd for installation inom- eller utomhus vid omgivningstemperaturer
mellan —40 °C och 50 °C.

CFIR-kanalflékten far endast anvandas tillsammans med apparater som drivs med naturgas, gasol/butan
eller eldningsolja. Den far aldrig anvandas tillsammans med férbréanningsanlaggningar eller
fastbransleeldade apparater. Temperaturen pa rokgaserna som passerar genom kanalflakten far inte
overstiga 600 °C.

CFIR ar inte lamplig for pulserande pannor.

OBS! Det rekommenderas alltid att installera en kolmonoxidvarnare i pannrummet.

Felaktig anvandning kan leda till sotbildning, skorstensbrand och andra driftproblem som kan skada
produkten. P& féljande webbplats finns rdd om korrekt anvandning och underhall av eldstaden:

www.exodraft.com

Leveransomfattning
e  Exodraft CFIR-kanalflakt

e Installationsmanual och anvandaranvisningar

Tillbehor och reservdelar
Tabellen nedan visar vilka tillbehor och reservdelar som finns tillgangliga for CFIR-modellerna.

Tillbehor* Reservdelar

Frekvensomriktare Inloppskon

Utloppskon

Motorer

Flakthjul

Packning

U-band

*Denna manual beskriver inte den specifika anvandningen av tillbehor. For dessa komponenter hanvisar vi till respektive separat

manual. Kontakta din Exodraft-aterférsaljare for mer information.
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Garanti

Alla Exodraft-produkter omfattas av 2 &rs garanti i enlighet med europeisk konsumentrattslagstiftning. |
vissa lander kan en langre garantitid géalla, beroende pa nationell lagstiftning eller andra tydligt angivna
villkor. Reklamationer ska hanteras av en specialiserad aterférsaljare eller grossist, helst dar Exodraft-
produkten ursprungligen kdptes. En aktuell lista 6ver Exodrafts specialiserade aterférsaljare finns pa var
webbplats for respektive land.

Exodraft-produkter ska alltid installeras av behdrig personal. Exodraft forbehaller sig ratten att dndra dessa
riktlinjer utan féregdende meddelande.

Garantin och ansvaret omfattar inte fall som géller personskada, skada pa egendom eller skada pa
produkten och som kan hanfoéras till en eller flera av foljande orsaker:

8 | SE

Underldtenhet att folja denna installations- och bruksanvisning

Felaktig installation, igangsattning, underhall eller service

Felaktigt utforda reparationer

Obehoriga konstruktionsandringar av produkten

Installation av ytterligare komponenter som inte har testats eller godkants tillsammans med produkten
Skador som uppstar till féljd av fortsatt anvandning av produkten trots ett uppenbart fel
Underldtenhet att anvdnda originalreservdelar och originaltillbehér

Anvandning av produkten pa annat satt an avsett

Overskridande eller underskridande av de gransvarden som anges i tekniska data

Force majeure



Tekniska specifikationer
CFIR-kanalflakten finns i fyra storlekar.

CFIR-kanalflakten &r en effektiv hdgtemperaturflakt med ett bakatbojt flakthjul av rostfritt stal. Flakthuset
ar tillverkat av rostfritt stal (316L) och utrustat med en energieffektiv, helt kapslad motor med reglerbart
varvtal samt tatade och permanentsmorda lager. Motorn och flakthjulet utgor en komplett enhet
(drivenhet) som kan demonteras fran flakthuset utan att kanalfldkten behover tas bort fran rokgassystemet.

Anslutningarna passar de flesta kommersiellt tillgangliga prefabricerade skorstenssystem.

Tekniska data

A. Inlopp
B. Utlopp
/// C. Motor
4 / -
E. Flakthjul
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Motorspecifikationer Frekvensomriktare Matt [mm]
Modell Rt
varv/min Vr:::/ Spanning  Effekt  Strom Spanning Strom Vikt AD BO D H W Skorsten
(nominellt) V] kW] [A] V] [A] [ka] ?
(max.)
CFIR200 1750 2400 3;42005_ 0,75 3,00 3 X2‘2188_ 4,30 23 406 406 600 568 491 300 **
CFIR300 | 1750 2200 X380 150 370 | 3X380- | gg9 38 508 508 700 662 599 350*
400 400 Max
3 x 380- 3 x 380- 600°C
CFIR400 1750 1950 400 * 2,20 4,80 400 7,50 56 610 610 850 784 700 400 **
CFIR500 1750 1950 3:03689_ 3,00 7,30 3 Zggo_ 11,50 75 711 711 1000 859 802 500 **

*Exodraft-frekvensomriktare kravs

**Nominell skorstensanslutning
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Kapacitetsdiagram
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Frekvensomriktare

T Exodraft Exodraft Effekt Matningsspanning IP-klass Sakerhets-
yp art.nr frekvensomriktare [kW] [VAC] brytare
7400018 FRK-038 0.75 1x230 IP20 Nej
CFIR200
7400019 FRK-039 0.75 1x230 IP66 Ja
7500084 FRK-032 1.50 3 x 400 IP20 Nej
CFIR300
7500085 FRK-033 1.50 3 x 400 IP66 Ja
7500086 FRK-034 2.20 3 x 400 IP20 Nej
CFIR400
7500087 FRK-035 2.20 3 x 400 IP66 Ja
7500088 FRK-036 4.00 3 x 400 IP20 Nej
CFIR500
7500089 FRK-037 4.00 3 x 400 IP66 Ja
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Konstruktion och komponenter

1 Motor

2 Avstandshallare

3 Motorns varmeskydd

4 Motorkapa

5 Motorfastplatta

6 Isolering

7 Isoleringsskydd

8 Flakthjul

9 Packning

10 Inloppskon for flakthjul

11 CFIR-kanalflakt

12 U-band (x2)

13 Flanspackning (x2)

14 Inloppskon (nippelanslutning)
15 Utloppskon (muffanslutning)
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Forsiktighetsatgarder och anvandaranvisningar

Dessa anvisningar, tilldmpliga standarder och relevanta sdkerhetsforeskrifter fran tillverkaren ska foljas.
Samtidigt ska gallande bestammelser i det land dar produkten installeras foljas.

@ OBS! Det rekommenderas alltid att installera en kolmonoxidvarnare i pannrummet.

Exempel pa asymmetrisk konfiguration

Flaktmodell Kon (inlopp) Kon (utlopp) U-band Packning
1st. 1st. 1st. 2 st 2 st
CFIR300 CFIR300-STUDS300 CFIR300-MUFFE400 CFIR300-UBAND CFIR300-PAK

Liten inloppskon med stor utloppskon
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Konfigurationsoversikt

A. Inlopp F. Inloppslangd
B. Utlopp G. Utloppslangd
C. Motor L. Inbyggnadslangd
D. Flakthus M. Packning N ; J
E. Flakthjul N. U-band N )
AN M
_ C ~
DETAIL J
i) E
o o
i} i
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> z
Vol o]
J
w F D G
Matt och vikt
Flakt- Kon, inlo Kon, utlo U-band Packnin
modell 3 pp , PP 9
A B D F G H L w Skorsten
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
CFIR200-STUDS200 CFIR200-MUFFE200 200,5 201,3 423 418 1441
CFIR200 CFIR200-STUDS250 CFIR200-MUFFE250 CFIR200- CFIR200- 250,5 251,3 600 338 333 568 1272 491 250%*
UBAND PAK
CFIR200-STUDS300 CFIR200-MUFFE300 300,5 301,3 251 246 1097
CFIR300-STUDS300 CFIR300-MUFFE300 300,5 301,3 431 426 1557
CFIR300 CFIR300-STUDS350 CFIR300-MUFFE350 CFIR300- CFIR300- 350,5 351,3 700 343 339 662 1382 599 300%*
UBAND PAK
CFIR300-STUDS400 CFIR300-MUFFE400 400,5 401,3 257 251 1208
CFIR400-STUDS400 CFIR400-MUFFE400 400,5 401,3 435 429 1614
CFIR400- CFIR400- -
CFIR400 UBAND PAK 850 784 700 400
CFIR400-STUDS500 CFIR400-MUFFE500 500,5 501,3 260 255 1265
CFIR500-STUDS500 CFIR500-MUFFE500 500,5 501,3 436 431 1867
CFIR500- CFIR500- *x
CFIR500 UBAND PAK 1000 859 802 500
CFIR500-STUDS600 CFIR500-MUFFE600 600,5 601,3 262 257 1519

**Nominell skorstensanslutning
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Mekanisk installation

Exodraft-produkter ska alltid installeras av behorig personal och enligt tillverkarens anvisningar.

CFIR bor helst installeras sa nara utloppet som mojligt. Om detta inte &r mojligt kan den aven installeras
narmare varmeapparatens utlopp. Den kan dessutom anvandas i installationer med horisontellt utlopp
genom en yttervagg. Ett kondensatavlopp medfoljer CFIR och ska monteras av anvandaren.

CFIR &r avsedd for installation bade inom- och utomhus. Om den inte installeras i omedelbar narhet av den
vagg genom vilken rokgaserna leds ut, ska materialet i rokgaskanalen pa utloppssidan vara lufttatt och
dimensionerat for 6vertryck.

Rokgasroret ska installeras och avlastas enligt skorstens- eller rokgassystemtillverkarens anvisningar och/
eller i enlighet med gallande lokala foreskrifter.

Minimiavstand

Minsta avstand enligt nationell lagstiftning!

Placering av kanalflakten

Godkanda flaktpositioner visas nedan.
Vid horisontell montering rekommenderar vi att motorn placeras pa sidan enligt illustrationen nedan.

o1 el

FLODES-
RIKTNING

< N
FLODES-
RIKTNING

FLODES-
RIKTNING
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Installation av kondensatavlopp

Montera det medfoljande kondensatavloppet om CFIR ar installerad i position B eller C enligt illustrationen
ovan. Kondensatavloppet ska monteras néra fldktens utlopp och riktas nedat mot marken.

| © | | © |

| o |

.

Avloppshal Kondensatavlopp
sett underifran.

Montering av kondensatavloppet

e Anvand kondensatavloppet som mall och borra 8 hadl med @5 mm.

e Kontrollera innan halen borras att den bojda avloppsplattan foljer flakthusets yttre form.
e Placera packningen mellan kondensatavloppet och flakthuset.

e Fast kondensatavloppet i flakthuset med de 8 medfdljande nitarna.

e Anvand anslutningen som styrning och borra ett hal med @12 mm genom flékthuset for att 6ppna
avloppet.

e Avlagsna grader pa flakthusets insida sa att vattnet kan rinna fritt genom halet.
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Montering av kanalflakten

CFIR har 4 x 10,5 mm monteringshal i vardera
anden av flakten. Gangstanger eller
stalupphangningar ska féras genom dessa hal for
att hanga upp flakten fran taket eller en annan
barande konstruktion.

For att forhindra oavsiktlig kontakt med heta ytor
ska de medfoljande varningsskyltarna med texten
"Hot surface” placeras pa flakthuset.

Folj anvisningarna som medféljer varningsskylten.

Placering/anslutningar
Folj rekommendationerna fran tillverkaren av rékgaskanalen eller skorstenen. Kanalflakten ska placeras pa
ett avstand frdn narmaste boj eller T-stycke som motsvarar minst tre gdnger rékgaskanalens diameter.

| © a 3xD
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Vertikal installation

For vertikal montering av CFIR ska kanalfldkten hdngas upp med stalupphéngningar. Nar kanalfldktens och
upphangningarnas slutliga position har faststallts ska tva upphangningar féras genom kanalflaktens
monteringshal enligt illustrationen nedan. N&r kanalflédkten har riktats in korrekt ska upphéangningarna
sakras. Montera ytterligare stagning vid behov.

Takbultarna ska vara korrekt dimensionerade for att sdkert bara kanalflaktens vikt.

IWustration av CFIR monterad vertikalt med gangade

M10-sténger, ldsbrickor och ldsmuttrar med sexkant.
For permanent fixering kan en haftsvets appliceras pa
sexkantmuttrarna.

‘GH I
|

Horisontell installation

For horisontell montering av CFIR ska kanalflakten hangas upp med gangsténger eller stalupphangningar.
Det kan vara nodvandigt att krysstaga flakten mellan andarna for att forhindra rorelser i sidled.

Kontrollera att flakten ar vagratt riktad innan den fasts permanent.

OBS!
CFIR ar konstruerad for drift vid hoga temperaturer, och det finns risk for allvarliga brannskador. Vidta vid behov lampliga
skyddsatgarder for att forhindra farliga situationer.
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Elektrisk installation

%,
A

A

FARA!

Bryt stromférsorjningen innan underhall utfors. Kontakt med spanningsforande elektriska komponenter kan orsaka
elektriska stotar eller dédsfall.

Utfér en l3s- och mérkningsprocedur for att sikerstilla att anldggningen inte kan startas oavsiktligt.

OBS!

Om nagon av de originalledningar som medféljer systemet maste bytas ut, ska en likvardig ledning med samma tempe-
raturklass anvdndas. Annars kan isoleringen smalta eller férsdmras, sa att ledaren friliggs.

Maximalt varvtal anges under "Tekniska data”. Dessa varden far inte 6verskridas!

Matningskabeln ska fastas ordentligt for att undvika kontakt med heta delar av flakthuset.

Det rekommenderas att installera ett motorskydd.

CFIR200, CFIR300, CFIR400 och CFIR500 &r konstruerade fér varvtalsreglering via en Exodraft-frekvensomriktare och far
inte anslutas direkt till elnatet.

ALl elektrisk anslutning ska utforas i enlighet med géallande lokala féreskrifter.

Exodrafts CFIR-modeller drivs med olika spanningar. Var darfér uppmarksam pa
anslutningsinformationen.

CFIR200 drivs med 3 x 208-240 VAC.
CFIR300, CFIR400 och CFIR500 drivs med 3 x 380-400 VAC (3 x 208-240 VAC som tillval).

Detta framgar av kopplingskonfigurationen i motorns kopplingsdosa. Se avsnitten “Kopplingsschema
fér CFIR200” och "Kopplingsschema fér CFIR300, CFIR400 och CFIR500".

Kopplingsschema
CFIR200

3x230V

Lt L2 L3

Specifikationer for kanalflékten och motorn finns under "Matt”.
Kanalflakten ar utrustad med en motor med reglerbart varvtal. CFIR200 kraver 3 x 230 VAC.
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CFIR300, CFIR400, CFIR500

CFIR300, CFIR400 och CFIR500 ar fabriksinstallda for 3 x 400 VAC. De kan konfigureras for 3 x 230 VAC

enligt kopplingsschemat nedan.

Kopplingsschemat visar korrekt anslutning i motorns kopplingsdosa.

3x400V 3x230V

2U | 2V | 2w 1 v w WU | 2w v | 2u

2v

L1 L2 L3 L1 L2

L3

Specifikationer for kanalflakten och motorn finns under "Matt”.
Kanalflakten ar utrustad med en motor med reglerbart varvtal.

Anvand en kabelforskruvning i storlek M25 vid motorns kopplingsdosa.

Sakerhetsbrytare

| enlighet med bestammelserna i tillampligt EU-maskindirektiv ska en rokgasflakt alltid vara utrustad med

en sakerhetsbrytare. Sakerhetsbrytaren ska uppfylla gallande nationella elinstallationsforeskrifter och

méste bestallas separat, eftersom den inte ingar i Exodrafts standardleverans.

Kontroll och andring av flakthjulets rotationsriktning

For att kontrollera flakthjulets rotationsriktning ska kylflaktens
blad vid motorhusets ande observeras vid lagt varvtal.

Kylfldnsarna kan ses genom halen i motorns dndkapa. Korrekt
rotationsriktning anges med en pil pa flakthuset framfér motorn,
enligt illustrationen.

Flakten kan fungera dven med felaktig rotationsriktning, men

kapaciteten begrénsas da till 25-30 % av full kapacitet. Felaktig
rotationsriktning kan skada motorn och orsaka olika elektriska fel \ A4
i frekvensomriktaren. e

Rotationsriktningen &ndras genom att tva faser byter plats oder
byt plats pa tva faser vid frekvensomriktaren.
Se kopplingsschemat som medfoljer frekvensomriktaren.

FARA!

Bryt stromforsoérjningen innan service utférs. Kontakt med spanningsforande elektriska komponenter kan orsaka

elektriska stotar eller dédsfall.
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Igangsattning och konfiguration
Syftet med denna Exodraft CFIR-kanalflékt ar att sdkerstélla en saker rokgasevakuering fran en eller flera

varmeapparater. Detta kan ske genom modulerande drift eller med ett fast varvtal nar modulering inte
kravs.

Flakten startar nar varmeapparaten signalerar ett varmebehov och stannar nar varmebehovet har uppfyllts.

Systemtest

VARNING! Starta inte CFIR innan den ar sidkert monterad pa skorstenen. Var uppmarksam pa roterande delar.

Innan nagra justeringar gors i systemet ska féljande kontroller utféras:
Kontrollera att natspanningen dverensstammer med uppgifterna pa motorns typskylt.
Kontrollera att flakthjulet roterar fritt och inte har hamnat ur linje under transporten eller installationen.

Sla pa stromfoérsorjningen och kontrollera att flakthjulet roterar i den riktning som anges av pilen pa sidan
av motorhuset. Alla Exodraft CFIR-flaktar ska rotera i den férutbestdmda riktning som anges pa flakthuset.

Genom att byta plats pa tva valfria faser mellan flakten och frekvensomriktaren dndras rotationsriktningen.

Justering av flaktens varvtal
Starta alla varmeapparater som ar anslutna till skorstenen dar flakten ar installerad.

e Vid drift med fast varvtal ska flaktens varvtalsreglering eller frekvensomriktaren stéllas in pa ett
varvtal dar inget rokgaslackage férekommer nagonstans i systemet.

e Vid drift med variabelt varvtal krdvs en modulerande reglering. Kontakta din Exodraft-aterférsaljare for
radgivning om flaktstyrning och félj anvisningarna i reglerutrustningens installationsmanual.

Test av sakerhetssystemet

Om ett sakerhetssystem ar installerat, se manualen for reglerutrustningen.
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Underhall och felsdkning

Skotsel och rengoring

Exodraft CFIR-kanalfldkten ar konstruerad for langvarig drift. Regelbundet underh3ll krdvs beroende pa
anvandningsomrade och graden av nedsmutsning.

Om flakten behover underhallas eller inspekteras kan motorenheten demonteras enligt illustrationen
nedan.

A CFIR ska inspekteras regelbundet, minst en gang per ar, med avseende pa ldckage och rengdras vid behov.

Forberedelse av kanalflakten for rengoring

Folj stegen nedan med hanvisning till illustrationen for att 6ppna CFIR-kanalflédkten sa att den kan rengéras
och inspekteras:

e Vid demontering och montering av motorsektionen ska lyftanvisningarna foljas. Se nasta avsnitt.
e Ta bort de sexton sexkantmuttrarna som héller motorfastplattan pa plats mot fldkthuset.

e  Motor- och flakthjulsenheten kan darefter lyftas ur flakthuset. Se tabellen med viktuppgifter for
respektive modell.

e Rengor flakthjulet och flakthusets insida vid behov.
e Montera tillbaka motor- och flakthjulsenheten och dra at sexkantmuttrarna enligt specifikationen i
illustrationen nedan.

Ta bort de sexton sexkantmuttrarna innan
motor- och flakthjulsenheten demonteras.

Montera en ny packning innan:
motor- och flakthjulsenheten
monteras tillbaka.

OBS!

De ungefarliga vikterna for CFIR:s motor- och flakthjulsenheter ar féljande:
Motorsektion for modell CFIR200 CFIR300 CFIR400 CFIR500
Vikt [kg] 13 21 34 44

VARNING!
Oppna inte flikthuset innan CFIR-kanalflakten har kopplats bort fran strémférsérjningen.

Se avsnittet "Elektrisk installation” for ytterligare anvisningar.
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Demontering och montering av motorsektionen

Vertikal riktning
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Horisontell riktning
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Felsokning

Symptom

Problem

Losning

Flakten éar inte i drift

Ingen stromforsorjning till flakten

Kontrollera matningsledningarna i
kopplingsdosan vid flakten.

Kontrollera automatsakringen.

Kontrollera att flakten verkligen ar
paslagen.

Flakten roterar &t fel hall

Fasfoljden i flaktens stromforsorjning ar
omvand

Byt plats pa tva faser mellan
frekvensomriktaren och flakten.

Flakten vibrerar kraftigt

Frammande féremal har fastnat i flakthjulet

Ett kullager ar skadat

En balanseringsvikt har lossnat fran
flakthjulet

Ta bort transportsakringen.
Stang av flakten och avlagsna det
frammande féremalet.

Stang av flakten. Nar motorn har stannat
ska flakthjulet vridas for hand. Lyssna efter
ett skrapande ljud fran motorn. Byt vid
behov lagret eller hela motorn.

Balansera om flakthjulet eller byt ut det.
Kontrollera motorn med avseende pa
skador.

Flakten stannar mitt under
eldningscykeln

Motorn éverhettas

Kontrollera rokgastemperaturen vid
flaktens inlopp. Temperaturen far inte
overstiga 600 °C vid kontinuerlig drift.
Kontakta din leverantér for rédgivning.
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UK
CA

UK Conformity Assessed

ex0draft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Hereby declares that the following products:

CFIR200, CFIR300, CFIR400, CFIR500

Were manufactured in conformity with the provisions of the following regulations:

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Langeskov, 08-07-2026
Managing Director
Lars Seberg
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C€

Declaration of Conformity

DK: EU-Overensstemmelseserkleering

GB: Declaration of Conformity

DE: EU-Konformitatserklarung

FR: Déclaration de conformité de 'Union Européenne
NO: EU-Samsvarserklaering

PL: EU Deklaracja zgodnosci

NL: EU-Conformiteits verklaring

SE: EU-Overensstammelsedeklaration

Fl: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IS: ESS-Samraemisstadfesting

IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea

exodraft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

Hereby declares that the following products:

Erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daR folgende Produkte:
Déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:
Erkleerer pa eget ansvar at folgende produkter:

Niniejszym o$wiadcza, ze nastepujace produkty:

Veklaart dat onderstaande producten:

Deklarerar pa eget ansvar, att féljande produkter:
Vastaa siltd, etta seuraava tuote:

Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:
Dichiara con la presente che i seguenti prodotti:

CFIR200, CFIR300, CFIR400, CFIR500

Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med fglgende
standarder:

Were manufactured in conformity with the provisions of the following stand-
ards:

Die von dieser Erkléarung umfafst sind, den folgenden Normen:

Auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

Som er omfattet av denne erkleering, er i samsvar med felgende standarder:
Zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w nastepujacych
normach:

Zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

Som omfattas av denna deklaration, 6verensstdmmer med féljande standard-
er:

Jota tdma selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

Sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

Sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

EN 60335-1, EN 60335-2-80, DS/EN I1SO 12100: 2011

I.h.t bestemmelser i direktiv:

In accordance with

Entsprechen gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
Suivant les dispositions prévues aux directives:

I.h.t bestemmelser i direktiv:

Zgodnie z:

En voldoen aan de volgende richtlijnen:
Enligt bestdmmelserna i féljande direktiv:
Seuraavien direktiivien maaraysten mukaan:
Med tilvisun til akvardana eftirlits:

In conformita con le direttive:

Maskindirektivet:

The Machinery Directive:
Richtlinie Maschinen:
Directive Machines:
Maskindirektivet:
Dyrektywa maszynowa:

De machinerichtlijn:
Maskindirektivet
Konedirektiivi:
Velaeftirlitia:
Direttiva Macchinari:

2006/42/EF/-EEC/-EWG/-CEE

Lavspaendingsdirektiv:

The Low Voltage Directive:
Niederspannungsrichtlinie:
Directive Basse Tension:
Lavspenningsdirektivet:
Dyrektywa Niskonapieciowa

De laagspanningsrichtlijn:
Lagspanningsdirektivet:
Pienjannitedirektiivi:
Sméspennueftirlitid:
Direttiva Basso Voltaggio:

2014/

35/EC

EMC-direktivet:

And the EMC Directive:

EMV-Richtlinie:

Directive Compatibilité Electromagnétique:
EMC-direktivet:

Dyrektywa EMC — kompatybilnosci elektromagnetycznej

En de EMC richtlijn:

EMC-direktivet:

EMC-direktiivi:

EMC-eftirlitia:

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

2014/

30/EC

Langeskov, 08-07-2026
Adm. direktor

Managing Director

Lars Seberg

Algemeen directeur
Geschaftsfihrender Direktor
Président Directeur Général
Verkstallande direktor
Toimitusjohtaja
Framkvemdastjori

Direttore Generale
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DK: Exodraft a/s

Industrivej 10
DK-5550 Langeskov
Tel: +45 7010 2234
Fax: +45 7010 2235
info@exodraft.dk
www.exodraft.dk

SE: Exodraft a/s

Jeppahalla 6

SE-375 34 Mérrum

Tel: +46 (0)8-5000 1520
info@exodraft.se
www.exodraft.se

NO: Exodraft a/s

Storgaten 88
NO-3060 Svelvik
Tel: +47 3329 7062
info@exodraft.no
www.exodraft.no

UK: Exodraft Ltd.

24 Janes Meadow, Tarleton
GB-Preston PR4 6ND

Tel: +44 (0)1494 465 166
Fax: +44 (0)1494 465 163
info@exodraft.co.uk
www.exodraft.co.uk

DE: Exodraft a/s

Niederlassung Deutschland
Industriestrae 14

DE-55768 Hoppstadten-Weiersbach
Tel: +49 6782 989 590

Fax: +49 6782 989 5929
info@exodraft.de

www.exodraft.de

FR: Exodraft sas

78, rue Paul Jozon
FR-77300 Fontainebleau
Tel: +33 (0)6 3852 3860
info@exodraft.fr
www.exodraft.fr

Din energi. Optimerad.
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